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Principalele rezultate ale Consiliului 

Pescuit 

Consiliul a ajuns la un acord politic privind posibilitățile de pescuit pentru anumite stocuri de 
pește în Marea Baltică pentru 2015. Cantitățile de pește din anumite stocuri care pot fi pescuite 
iau în considerare avizele științifice disponibile și, pentru prima dată, dispozițiile introduse de 
politica comună  în domeniul pescuitului, recent reformată, cum ar fi obligația de debarcare și 
producția maximă durabilă (MSY). 

Președintele Consiliului, dl Martina, a subliniat că „Regulamentul privind TAC și cotele pentru 
Marea Baltică este primul care urmează să fie discutat după intrarea în vigoare a noii politici 
comune în domeniul pescuitului (PCP). Aceasta devine astfel un instrument important pentru 
punerea sa în aplicare, având în vedere toate inovațiile introduse.” 

Mai mult, miniștrii au confirmat că embargoul rusesc asupra produselor de pescuit din UE va 
avea consecințe asupra gestionării unora dintre aceste stocuri de pește. 

Consiliul a avut, de asemenea, un schimb de opinii privind consultările anuale UE-Norvegia și 
privind reuniunea anuală a ICCAT. 

Agricultură 

Consiliul a discutat impactul și implicațiile embargoului impus de Rusia asupra importurilor de 
produse agricole din UE. Majoritatea statelor membre au recunoscut pertinența măsurilor de 
urgență pe piața fructelor și legumelor și pentru sectorul laptelui decise de Comisie. Cu toate 
acestea, în sectorul laptelui, unele dintre țările cele mai afectate au solicitat măsuri suplimentare 
pentru atenuarea scăderii semnificative a prețurilor observată pe piața acestora. 

De asemenea, Consiliul: 

– a avut un schimb de opinii privind situația pestei porcine africane (PPA) în UE; 

– a organizat o dezbatere cu privire la contribuția sectorului agricol la evaluarea la 
jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020. 

Miniștrii au fost, de asemenea, informați cu privire la o serie de chestiuni referitoare la comerțul 
agricol internațional. 
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Alte puncte 

Consiliul a adoptat un regulament privind măsurile de promovare pentru produsele agricole, în 
urma unui acord obținut în primă lectură cu Parlamentul European. Acest regulament reînnoiește 
cadrul juridic pentru promovarea produselor agricole din UE pe piața internă și în țări terțe în 
contextul mediului foarte competitiv cu care se confruntă UE în prezent. 

Dl Martina a remarcat că „Prin adoptarea noului cadru juridic privind acțiunile de informare și de 
promovare pentru produsele agricole pe piața internă și în țări terțe, consider că am realizat 
obiectivul de îmbunătățire a competitivității agriculturii din UE pentru a obține un grad mai ridicat 
de echitate.” 
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1  În cazul în care Consiliul a adoptat în mod formal declarații, concluzii sau rezoluții, acest lucru este indicat 
în spațiul destinat titlului punctului vizat, iar textul este încadrat de ghilimele. 

  Documentele a căror referință este menționată în text sunt disponibile pe site-ul Consiliului, și anume 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Acele acte adoptate care conțin declarații destinate procesului-verbal al Consiliului și care pot fi făcute 
publice sunt marcate cu un asterisc; aceste declarații sunt disponibile pe site-ul Consiliului sau pot fi 
obținute de la Biroul de presă. 

 
14199/14   4 
  RO 
 

CUPRINS1 

PARTICIPANȚI ................................................................................................................................ 6 

PUNCTE DEZBĂTUTE 

PESCUIT ............................................................................................................................................. 8 

Posibilitățile de pescuit în Marea Baltică pentru 2015 ........................................................................ 8 

Consultările anuale UE-Norvegia pentru 2015 .................................................................................. 10 

Reuniunea anuală a ICCAT ............................................................................................................... 11 

AGRICULTURĂ ............................................................................................................................... 12 

Evaluarea la jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020 ............................................................... 12 

Aspecte ale comerțului internațional cu produse agricole ................................................................. 13 

Pesta porcină africană ........................................................................................................................ 14 

Diverse ............................................................................................................................................... 15 

– Embargoul impus de Rusia asupra produselor agricole din UE ............................................................................ 15 

– Negocierile Consiliului Oleicol Internațional ........................................................................................................ 15 

– Embargoul impus de Rusia în privința produselor pescărești din UE ................................................................... 16 

– Acțiunile Rusiei împotriva unui vas de pescuit al UE ........................................................................................... 16 

ALTE PUNCTE APROBATE 

AGRICULTURĂ 

– Măsuri de promovare pentru produsele agricole ................................................................................................... 17 

– Controalele efectuate de statele membre cu privire la cheltuielile agricole........................................................... 17 

– Utilizarea subproduselor de origine animală în îngrășămintele organice .............................................................. 17 

– Acordul internațional privind uleiul de măsline - Poziția UE ................................................................................ 18 



 13 octombrie 2014 
 

   
14199/14   5 
  RO 
 

POLITICĂ COMERCIALĂ 

– Acordul cu Columbia și Peru - Aderarea Croației ................................................................................................. 18 

– Acordul OMC privind achizițiile publice: Muntenegru și Noua Zeelandă ............................................................ 18 

TRANSPORTURI 

– Transportul interior de mărfuri periculoase ........................................................................................................... 19 



 13 octombrie 2014 
 

   
14199/14   6 
  RO 
 

PARTICIPANȚI 

Belgia: 
Dna Joke SCHAUVLIEGE Ministrul Flamand al Mediului, Naturii și Culturii 
Dl Willy BORSUS Ministrul Clasei de Mijloc, Lucrătorilor Independenți, 

IMM-urilor, Agriculturii și Integrării Sociale 

Bulgaria: 
Dl Vassil GROUDEV Ministrul Agriculturii și Alimentației 

Republica Cehă: 

Dna Jaroslava BENEŠ ŠPALKOVÁ Ministrul Adjunct al Agriculturii 

Danemarca: 
Dl Dan JØRGENSEN Ministrul Alimentației, Agriculturii și Pescuitului 

Germania: 
Dl Robert KLOOS Secretar de Stat la Ministerul Federal al Alimentației și 

Agriculturii 

Estonia: 
Dna Keit PENTUS-ROSIMANNUS Ministrul Mediului 
Dl Ivari PADAR Ministrul Agriculturii 

Irlanda: 
Dl Simon COVENEY Ministrul Agriculturii, Alimentației și Mediului Marin 

Grecia: 
Dl Georgios KARASMANIS Ministrul Dezvoltării Rurale și Alimentației 
Spania: 
Dna Isabel GARCĺA TEJERINA Ministrul Agriculturii, Alimentației și Mediului 

Franța: 
Dl Alexis DURTERTRE Reprezentant Permanent Adjunct 

Croația: 
Dna Snježana ŠPANJOL Ministrul Adjunct al Agriculturii 

Italia: 
Dl Maurizio MARTINA Ministrul Agriculturii, Alimentației și Silviculturii 

Cipru: 
Dl Nicos KOUYIALIS Ministrul Agriculturii, Resurselor Naturale și Mediului 

Letonia: 
Dl Jānis DŪKLAVS Ministrul Agriculturii 

Lituania: 
Dna Virginija BALTRAITIENĖ Ministrul Agriculturii 

Luxemburg: 
Dl Fernand ETGEN Ministrul Agriculturii, Viticulturii și Protecției 

Consumatorilor, Ministrul pentru Relațiile cu Parlamentul 

Ungaria: 
Dl György CZERVÁN Secretar de Stat pentru Economia Agricolă, Ministerul 

Dezvoltării Rurale 

Malta: 
Dl Roderick GALDES Secretar Parlamentar pentru Agricultură, Pescuit și 

Drepturile Animalelor, Ministerul Dezvoltării Durabile, 
Mediului și Schimbărilor Climatice 

Țările de Jos: 
Dna Sharon DIJKSMA Ministrul Agriculturii 

Austria: 
Dl Gregor SCHUSTERSCHITZ Reprezentant Permanent Adjunct 

Polonia: 
Dl Marek SAWICKI Ministrul Agriculturii și Dezvoltării Rurale 



 13 octombrie 2014 
 

   
14199/14   7 
  RO 
 

Portugalia: 
Dna Assunção CRISTAS Ministrul Agriculturii și Afacerilor Maritime 
Dl Manuel PINTO DE ABREU Secretar de Stat însărcinat cu Afacerile Maritime 

România: 
Dl Peter Tamas NAGY Secretar de Stat, Ministerul Agriculturii și Dezvoltării 

Rurale 

Slovenia:  
Dna Tanja STRNIŠA Secretar de Stat la Ministerul Agriculturii, Silviculturii și 

Alimentației 
Slovacia: 
Dl Ľubomír JAHNÁTEK Ministrul Agriculturii și Dezvoltării Rurale 

Finlanda: 
Dl Petteri ORPO Ministrul Agriculturii și Silviculturii 

Suedia: 
Dl Sven-Erik BUCHT Ministrul Afacerilor Rurale 

Regatul Unit: 
Dl George EUSTICE Secretar de Stat pentru Agricultură, Alimentație și Mediul 

Marin, Ministerul Mediului, Alimentației și Afacerilor 
Rurale 

Dl Richard LOCHHEAD Ministrul (Cabinet Secretary) Afacerilor Rurale și 
Mediului 

 

Comisia: 
Dna Maria DAMANAKI Membru 
Dl Dacian CIOLOȘ Membru 



 13 octombrie 2014 
 

   
14199/14   8 
  RO 
 

PUNCTE DEZBĂTUTE 

PESCUIT 

Posibilitățile de pescuit în Marea Baltică pentru 2015 

Miniștrii au ajuns la un acord politic privind posibilitățile de pescuit pentru anumite stocuri de pește 
în Marea Baltică pentru 2015. 

Președinția și mai multe state membre au precizat că acordul final a devenit posibil cu ajutorul 
lucrărilor de pregătire realizate la nivel regional în cadrul forumului BALTFISH. 

Acest punct va fi inclus ca punct „A” pe ordinea de zi a unei viitoare reuniuni a Consiliului, după 
finalizarea textului de către experții juriști-lingviști. 

Acordul prevede, pentru 2015, cantitățile maxime de pește din anumite stocuri care pot fi pescuite 
în Marea Baltică [capturile totale admisibile (TAC) și cotele], precum și limitele efortului de pescuit 
pentru stocurile de cod din Marea Baltică (limitarea activității de pescuit prin reducerea numărului 
de zile pe mare). Măsurile propuse au fost elaborate pe baza avizelor științifice disponibile și, în 
special, a rapoartelor întocmite de Consiliul Internațional pentru Explorarea Apelor Maritime 
(ICES) și de Comitetul științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP). 

O obligație de debarcare pentru stocurile capturate în cadrul anumitor activități de pescuit a fost 
introdusă prin Regulamentul nr. 1380/2013 în cadrul politicii comune în domeniul pescuitului 
(PCP), recent reformate. Aceasta devine aplicabilă de la 1 ianuarie 2015 pentru anumite stocuri din 
Marea Baltică, în special pentru pescuitul de specii pelagice mici (stocurile de hering și de șprot), 
pescuitul de somon (stocurile de somon) și pescuitul de cod (stocurile de cod), specia fiind cea care 
determină activitatea de pescuit. Prin introducerea obligației de debarcare, posibilitățile de pescuit 
propuse vor reflecta schimbarea de la cantitatea debarcată la cantitatea capturată. 

Acordul se referă în primul rând la capturile totale admisibile (TAC) și la cotele de pescuit pentru 
statele membre în apele comunitare din regiunea baltică, principalele modificări aduse acestora - în 
ceea ce privește reducerea, creșterea sau reportarea aferente TAC comparativ cu 2014 - fiind 
rezumate în tabelul de mai jos. Un element important de remarcat este majorarea mai scăzută, în 
mod voluntar, pentru hering (45 % în locul procentului de 51 % propus de Comisie în partea estică 
a Mării Baltice și 15 % în locul procentului de 35 % propus în Golful Botnic) și diminuarea 
voluntară pentru somon (- 10 % în locul procentului de - 8 % propus în subdiviziunea III b,c,d) și 
pentru cod (- 22 % în locul procentului de - 20 % propus în partea estică a Mării Baltice). 
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CAPTURILE TOTALE ADMISIBILE (TAC) ALE COMUNITĂȚII ÎN MAREA BALTICĂ 
PENTRU 2015 

    

Propunerea 
COMISIEI 

Obiectivele 
COMISIEI 

Acordul 
CONSILIULUI 

Diferența 
față de 

anul 
anterior Denumire în 

limba latină 
ZONE DE PESCUIT 

ICES 
TAC 
2014 

pentru 
2015 2015 TAC 

2015 
    în tone în tone în % în tone în % 
    1 2 3 4 5* 

Clupea 
harengus 

Subdiviziunile 30-31 
(Golful Botnic) ale Mării 
Baltice 

137 800 186 534 35% 158 470 15% 

Clupea 
harengus 

Subdiviziunile 22-24 ale 
Mării Baltice 

19 754 22 220 12% 22 220 12% 

Clupea 
harengus 

Subdiviziunile 25-27, 
28.2, 29, 32 ale Mării 
Baltice 

112 725 170 185 51% 163 451 45% 

Clupea 
harengus 

Subdiviziunea 28-1 a 
Mării Baltice (Golful 
Riga) 

30 720 38 780 26% 38 780 26% 

Gadus 
morhua 

Subdiviziunile 25-32 
(estice) ale Mării Baltice 

65 934 52 747 -20% 51 429 -22% 

Gadus 
morhua 

Subdiviziunile 22-24 
(vestice) ale Mării Baltice 

17 037 8 793 -48% 15 900 -7% 

Pleuronectes 
platessa 

Subdiviziunile 22-32 ale 
Mării Baltice 

3 409 3 249 -5% 3 409 0% 

Salmo  
salar** 

III b,c,d cu excepția 
subdiviziunii 32 (22-31) 

106 587 97 911 -8% 95 928 -10% 

Salmo  
salar** 

Subdiviziunea 32 a Mării 
Baltice 

13 106 10 034 -23% 13 106 0% 

Sprattus 
sprattus III b,c,d 239 979 199 622 -17% 213 581 -11% 

       

Legendă: Denumire în limba latină - English name/Nom français/Deutsche name/Denumire în limba 
română 

Clupea harengus - herring/hareng/Hering/hering 

Gadus morhua - cod/morue/Dorsch/cod de Atlantic 

Pleuronectes platessa - plaice/plie/Scholle/cambulă de Baltica 

Salmo salar - Atlantic salmon/saumon atlantique/Lachs/somon de Atlantic 

Sprattus sprattus - sprat/sprat (esprot)/Sprotte/șprot 

 

                                                 
* Un procent negativ indică o reducere a TAC, un procent pozitiv indică o creștere a TAC, iar 

0 % indică o reportare 
** AC exprimat în număr de indivizi 
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În plus, acordul prevede o reportare a limitelor efortului de pescuit indicând numărul de zile pe 
mare pentru pescuitul de cod (de ex. 147 de zile pentru partea vestică a Mării Baltice și 146 de zile 
pentru partea estică a Mării Baltice). 

Pentru a simplifica și a clarifica deciziile anuale privind capturile totale admisibile și cotele, 
începând cu 2006 posibilitățile de pescuit în Marea Baltică sunt stabilite printr-un regulament 
separat. 

Aceste zone de pescuit ar trebui să fie deschise la 1 ianuarie 2015. 

În temeiul articolului 43 alineatul (3) din Tratatul de la Lisabona, Consiliului îi revine obligația să 
adopte măsuri privind fixarea și repartizarea posibilităților de pescuit în cadrul politicii comune din 
domeniul pescuitului. Nu sunt necesare, prin urmare, participarea Parlamentului European și avizul 
Comitetului Economic și Social pentru această specie. 

Consultările anuale UE-Norvegia pentru 2015 

Consiliul a purtat un schimb de opinii privind consultările anuale dintre UE și Norvegia în temeiul 
acordului lor bilateral privind pescuitul. Prima rundă a consultărilor se va desfășura în perioada 17-
21 noiembrie la Bergen (Norvegia), iar cea de a doua rundă se va desfășura în perioada 1-5 
decembrie la Clonakilty (Irlanda). 

Majoritatea delegațiilor au recunoscut utilitatea acestui acord cu Norvegia, dar ar prefera o abordare 
prudentă din partea UE cu privire la capturile totale admisibile și alte măsuri conexe pentru 
principalele stocuri comune gestionate în comun în Marea Nordului. Delegațiile ar recomanda, de 
asemenea, o abordare prudentă în ceea ce privește alte stocuri a căror identificare și utilizare ar 
putea fi benefică pentru schimbul reciproc de cote. 

În acest sens, mai multe delegații au susținut că acordul cu Norvegia și Insulele Feroe cu privire la 
chestiunea macroului va facilita negocierile. 

Principalele teme ale consultărilor de anul acesta sunt: 

– înțelegeri detaliate privind gestionarea celor șapte stocuri de pește gestionate în comun în 
Marea Nordului (cod, eglefin, cambulă de Baltica, merlan, hering, macrou și cod negru din 
platoul continental nordic) și Skagerrak (cod, eglefin, merlan, cambulă de Baltica, creveți, 
hering și șprot) care implică în special stabilirea TAC și a cotelor pentru părțile respective, 
în conformitate cu planurile de gestionare pe termen lung și cu înțelegerile de gestionare în 
comun convenite; 

– posibile ajustări ale planurilor de gestionare pe termen lung pentru stocurile de eglefin și 
hering din Marea Nordului, în lumina noilor avize ICES și 

– schimbul reciproc de posibilități de pescuit, pentru a permite, printre altele, continuarea 
mai multor operațiuni de pescuit care sunt importante pentru pescarii ambelor părți, 
inclusiv schimbul de posibilități de pescuit pentru codul arctico-norvegian în apele 
norvegiene, precum și alte măsuri de interes comun în domeniul pescuitului. 
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Acordul bilateral în domeniul pescuitului dintre CE și Norvegia din 1980 acoperă stocurile comune 
din Marea Nordului, unele gestionate în comun, altele nu. Capturile totale admisibile anuale sunt 
stabilite în comun de UE și Norvegia pentru stocurile comune gestionate în comun. Există planuri 
de gestionare comună pe termen lung pentru cod, eglefin, hering și cod negru și principii de bază 
pentru gestionarea pe termen lung pentru cambulă. În ianuarie 2010, s-a încheiat un acord pe zece 
ani cu Norvegia privind macroul, inclusiv accesul reciproc în Marea Nordului. Acest acord este 
condiționat de încheierea unui acord general bilateral satisfăcător. Schimburile reciproce de cote 
trebuie să fie în echilibru general în cadrul acordului. 

Reuniunea anuală a ICCAT 

Miniștrii au avut un schimb de opinii în ceea ce privește reuniunea specială a Comisiei 
Internaționale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT), care se va desfășura în 
perioada 10-17 noiembrie 2014 la Genova (Italia). Acesta a oferit o oportunitate la nivelul 
Consiliului să ofere orientări pentru pregătirea pozițiilor UE pentru reuniunea ICCAT. 

Unele state membre au subliniat că actualizarea evaluării științifice a stocurilor pentru tonul roșu 
din Atlanticul de Est înaintate în vederea pregătirii reuniunii anuale ICCAT a confirmat că măsurile 
impuse pescarilor de mai mulți ani au fost puse corect în aplicare și a arătat o refacere a stocurilor 
de ton roșu. Statele membre au solicitat creșterea capturii totale admisibile (TAC) pentru anul 
curent, în timp ce alte state membre au fost în favoarea menținerii unei abordări precaute, luând în 
considerare incertitudinile din avizul științific. 

La 8 iulie 2014, Consiliul a adoptat o decizie privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele 
Uniunii Europene, în cadrul ICCAT. Acest „mandat general” este valabil pentru reuniunile anuale și 
speciale ale ICCAT desfășurate în perioada 2014-2019, fixează principiile privind poziția Uniunii și 
stabilește procesul referitor la precizarea anuală a poziției Uniunii care urmează să fie adoptată în 
cadrul ICCAT. 

În 2006, ICCAT a adoptat un plan pe o perioadă de 15 ani pentru refacerea stocurilor de ton roșu 
din Atlanticul de Est. Planul a fost ulterior modificat în 2008, 2009 și 2010 și a fost revizuit 
substanțial în 2012. Pe lângă aspectele legate de control, cea mai recentă revizuire a vizat TAC 
pentru 2013 și pentru perioada ulterioară, care a fost fixat la 13 400 tone prin aplicarea metodei de 
distribuire a cotelor stabilite. La reuniunea anuală din 2013, TAC a fost menținut la 13 400 tone, dar 
a crescut flexibilitatea în ceea ce privește pescuitul tonului roșu în apele de coastă care nu fac parte 
din zonele de reproducere. 

La reuniunea din 2013, UE nu s-a opus reportării TAC pentru tonul roșu din Atlanticul de Vest, deși 
s-a pronunțat în favoarea reducerii nivelului său. 

În 2013, propunerile UE de conservare a rechinului scrumbiilor și a rechinului mako nu au fost 
adoptate. Nu a fost adoptată nici interdicția privind îndepărtarea înotătoarelor rechinilor pe mare. 
Cu toate acestea, se așteaptă ca mai multe propuneri să fie repuse în discuție în 2014. 
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ICCAT răspunde de conservarea tonului și a speciilor înrudite tonului din Oceanul Atlantic și din 
mările adiacente, inclusiv din Marea Mediterană. Astfel, ICCAT răspunde de gestionarea speciilor 
precum tonul roșu, peștele-spadă și tonul tropical. Organizația a fost instituită în 1969 și cuprinde 
49 de părți contractante, inclusiv UE, Regatul Unit și Franța (ultimele două în numele teritoriilor lor 
de peste mări). Reuniunea anuală a ICCAT este strâns legată de gestionarea stocurilor de ton roșu 
care prezintă implicații financiare semnificative pentru flota europeană de pescuit de ton și pentru 
fermele de îngrășare a tonului din Europa. 

AGRICULTURĂ 

Evaluarea la jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020 

Consiliul a organizat o dezbatere politică cu privire la contribuția sectorului agricol la evaluarea la 
jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020 (13836/14). 

Mulți miniștri au convingerea că obiectivele fixate de Strategia Europa 2020 sunt foarte relevante în 
prezent și că punerea în aplicare a acesteia este esențială pentru crearea de locuri de muncă și pentru 
creșterea economică în următorii ani. Cu toate acestea, miniștrii au admis că progresele în ceea ce 
privește îndeplinirea obiectivelor privind ocuparea forței de muncă, cercetarea și dezvoltarea și 
reducerea sărăciei au fost lente, și au subliniat importanța unor eforturi suplimentare în aceste 
domenii. Mai multe delegații au subliniat faptul că recomandările pregătite la nivelul UE ar trebui 
să le ofere statelor membre mai multă flexibilitate pentru punerea în aplicare a unor măsuri în 
conformitate cu situația națională specifică acestora. 

Majoritatea miniștrilor au evidențiat importanța agriculturii și a sectorului agroalimentar pentru 
contribuția la Strategia Europa 2020. Mulți au remarcat că politica agricolă comună (PAC) 
reformată recent oferă un cadru în concordanță cu obiectivele stabilite de Strategia Europa 2020. Ar 
trebui să se acorde o perioadă mai lungă de timp pentru a permite ca noile măsuri să fie puse în 
aplicare și să producă efecte, înainte de a evalua în continuare contribuția noii PAC la strategie. 
Programul de parteneriat european pentru inovare în agricultură a fost menționat frecvent pentru a 
exprima potențialul de ameliorare a cercetării și dezvoltării în domeniul agricol. 

Noua PAC, în special prin măsurile de dezvoltare rurală, va contribui semnificativ la îndeplinirea 
obiectivului Strategiei Europa 2020 cu privire la ocuparea forței de muncă prin acțiuni care vizează 
menținerea locurilor de muncă în zonele rurale și îmbunătățirea atractivității zonelor respective, în 
special pentru tineri. 

Președinția va transmite rezultatul dezbaterii miniștrilor către Consiliul Afaceri Generale din 
decembrie, pentru ca acesta să poată pregăti reuniunea Consiliului European din decembrie. 

Europa 2020 este strategia UE pentru creștere economică și ocuparea forței de muncă pe zece ani 
care a fost lansată în 2010 pentru a se încerca depășirea crizei economice traversată de economiile 
europene. Europa 2020 intenționează să abordeze neajunsurile modelului european de creștere și să 
creeze condițiile pentru o creștere economică inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st13/st13836.ro14.pdf


 13 octombrie 2014 
 

   
14199/14   13 
  RO 
 

Au fost stabilite cinci obiective principale pentru UE care să fie atinse până la sfârșitul anului 2020. 
Acestea se referă la ocuparea forței de muncă, cercetare și dezvoltare, climă/energie, educație și 
incluziune socială și reducerea sărăciei. Obiectivele strategiei sunt, de asemenea, susținute prin 
șapte „inițiative emblematice” care furnizează cadrul prin care autoritățile UE și naționale își 
consolidează reciproc eforturile în domenii care susțin prioritățile strategiei Europa 2020, cum ar fi 
inovarea, economia digitală, ocuparea forței de muncă, tineretul, politica industrială, sărăcia și 
eficiența resurselor. 

Alte pârghii ale UE, cum ar fi piața unică europeană, bugetul UE și agenda externă a UE, contribuie 
și ele la îndeplinirea obiectivelor strategiei Europa 2020. Strategia Europa 2020 este pusă în 
aplicare și monitorizată ca parte a semestrului european, ciclul anual de coordonare a politicilor 
economice și bugetare. 

În luna martie 2014, Comisia a publicat o Comunicare de evaluare a strategiei Europa 2020, după 
patru ani de la lansarea acesteia. În luna mai 2014, a fost lansată o consultare publică legată de 
evaluarea la jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020, care este deschisă până la 31 octombrie 
2014. 

Aspecte ale comerțului internațional cu produse agricole 

Miniștrii au fost informați de Comisie cu privire la stadiul lucrărilor referitoare la aspecte ale 
comerțului internațional cu produse agricole. 

Referitor la agenda OMC post-Bali, scopul este finalizarea programului de lucru post-Bali până la 
sfârșitul anului, dar din cauza refuzului Indiei de a aproba protocolul privind facilitarea comerțului, 
lucrările sunt acum întârziate. Următoarea reuniune a Consiliului General al OMC va avea loc la 21 
octombrie, când vor continua discuțiile despre rezolvarea impasului. 

UE și Canada au finalizat acordul reciproc economic și comercial cuprinzător (CETA) la sfârșitul 
lunii septembrie. 

Referitor la negocierile privind Parteneriatul transatlantic pentru comerț și investiții (TTIP), a 7-a 
rundă de negocieri s-a încheiat la 3 octombrie 2014. În ciuda progreselor înregistrate la această 
rundă, au mai rămas chestiuni de rezolvat. Planificarea rundei următoare este neclară, din cauza 
provocărilor la nivel politic și public de ambele părți. 

Mulți membri ai Consiliului au subliniat necesitatea unor acorduri internaționale echilibrate în ceea 
ce privește agricultura. Mai mulți miniștri au remarcat că negocierile ar trebui să se concentreze 
asupra eliminării barierelor netarifare. În plus, aceștia au considerat că aspecte precum protecția 
indicațiilor geografice, siguranța alimentară și standardele de bunăstare a animalelor reprezintă 
elemente care definesc în mod decisiv specificul agriculturii UE. Unele state membre au reamintit 
importanța negocierilor comerciale internaționale pentru găsirea unor piețe alternative pentru 
produsele agricole din UE ca urmare a introducerii embargoului Rusiei. 
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Pesta porcină africană 

Consiliul a avut un schimb de opinii privind situația pestei porcine africane (PPA) în UE. 

Mai mulți miniștri au evidențiat riscul răspândirii mai departe a bolii în UE. Drept care, aceștia au 
susținut statele membre direct afectate de boală care au solicitat Comisiei: 

– coordonarea măsurilor sanitar-veterinare la nivelul UE care vizează eradicarea PPA și 
prevenirea răspândirii sale către teritoriile UE care nu sunt încă afectate; 

– garantarea faptului că participarea UE poate acoperi majoritatea costurilor aferente 
prevenirii, controlului și eradicării bolii în cadrul contribuției financiare a UE, inclusiv 
costurile prelevării probelor și ale testelor de laborator; 

– analizarea posibilității rambursării costurilor măsurilor sanitar-veterinare aplicate în 
vederea eradicării epidemiilor de PPA (spre exemplu uciderea și distrugerea porcilor, 
furajele, aditivele furajere, materiile prime furajere, medicamentele, dezinfecția etc.). 

Comisia a confirmat că au fost îndeplinite condițiile de participare ale UE cu o contribuție în 
procent de 75 % pentru măsuri veterinare în statele membre direct afectate de boală și a arătat 
deschidere pentru noi măsuri suplimentare. 

Pesta porcină africană este o boală gravă a porcilor cu consecințe economice grave. Aceasta a fost 
depistată pentru prima dată în UE în Lituania, la începutul anului 2014. În ciuda măsurilor sanitar-
veterinare stricte adoptate pentru a o controla, boala a continuat să se răspândească în Polonia, 
Letonia și Estonia, provocând pierderi grele fermierilor și operatorilor implicați în comerțul cu 
porcine și cu produse derivate. Se pare că boala a pătruns din Federația Rusă și, posibil, din Belarus, 
unde este prezentă de mulți ani și unde autoritățile sanitare relevante nu au reușit să o eradicheze 
sau să împiedice răspândirea sa. 
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Diverse 

– Embargoul impus de Rusia asupra produselor agricole din UE 

Miniștrii au discutat impactul și implicațiile interdicției impuse de Rusia asupra importului de 
produse agricole din UE, care a intrat în vigoare la începutul lunii august a acestui an. Aceasta 
urmează discuției care a avut loc în cadrul reuniunii extraordinare a Consiliului Agricultură 
organizată la 5 septembrie de președinția italiană. 

În această privință, la cererea delegației poloneze, Consiliul a discutat posibilitatea unor măsuri 
suplimentare pentru susținerea pieței laptelui afectată de embargoul rusesc asupra produselor 
agricole din UE. Polonia consideră că măsuri cum ar fi introducerea restituirilor la export și 
creșterea prețurilor de intervenție ar putea atenua scăderea prețului observată pe piața laptelui în 
statele membre cele mai afectate de embargo. (13707/14). 

Estonia, Finlanda, Letonia și Lituania au solicitat măsuri de sprijin direct pentru fermierii 
producători de lactate care s-au confruntat cu o scădere drastică a prețurilor laptelui în urma 
embargoului rusesc. Majoritatea miniștrilor au recunoscut necesitatea solidarității UE față de statele 
membre cele mai afectate în sectorul produselor lactate, iar Comisia a arătat că este gata să ia în 
considerare un astfel de sprijin direct. Cu toate acestea, unii miniștri au solicitat informații 
suplimentare despre compensațiile cu destinație clară avute în vedere de Comisie. Alții au insistat 
asupra unor condiții care să fie îndeplinite și/sau alții au arătat dificultățile financiare legate de 
posibile noi măsuri. Discuția referitoare la posibile compensații cu destinație clară pentru 
producătorii de lapte din statele baltice și Finlanda vor continua pe baza unor informații mai 
detaliate care vor fi oferite de Comisie. 

Unele state membre au evidențiat, de asemenea, că măsurile de urgență pentru sprijinirea sectorului 
fructelor și legumelor hotărâte imediat după embargoul rusesc au fost insuficiente pentru a 
compensa dificultățile severe cu care s-au confruntat producătorii. 

La 7 august, Federația Rusă a introdus o interdicție de un an asupra unor produse agricole, materii 
prime și alimente provenite din Uniunea Europeană ca o contraacțiune la sancțiunile impuse Rusiei 
din cauza situației din Ucraina. Lista produselor vizate de această interdicție a fost ușor modificată 
la 20 august. Aceasta include carne, pește și crustacee, lapte și produse lactate, fructe și legume, 
cârnați și alimente sau produse finite. În august și septembrie, Comisia a luat măsuri de urgență 
pentru fructe și legume. Măsuri de piață au fost adoptate și pentru sectorul laptelui la începutul lunii 
septembrie. 

– Negocierile Consiliului Oleicol Internațional 

Consiliul a fost informat de Comisie cu privire la situația actuală în ceea ce privește negocierile din 
cadrul Consiliului Oleicol Internațional pentru un nou acord care să înlocuiască acordul din 2005 
(14004/14). Miniștrii și-au exprimat îngrijorarea în legătură cu întârzierea din cadrul IOC pentru 
adoptarea acordului actual de un an în așteptarea încheierii negocierilor pentru un nou acord. 

Unele state membre au susținut Comisia în solicitarea acesteia de prelungire cu un an a acordului 
actual. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st13/st13707.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14004.en14.pdf
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Acordul internațional din 2005 a fost negociat sub auspiciile Conferinței Organizației Națiunilor 
Unite pentru Comerț și Dezvoltare (UNCTAD) și este administrat de IOC. Acordul actual a intrat în 
vigoare la 1 ianuarie 2006 și va expira la 31 decembrie 2014, dacă IOC nu decide altfel. Un nou 
acord a fost supus dezbaterii în IOC din 2013, dar nu va fi încheiat înainte de expirarea acordului 
din 2005. 

Din acest motiv, la 15 septembrie anul curent, Consiliul a acordat Comisiei un mandat pentru a 
solicita prelungirea cu un an a acordului existent (a se vedea „alte puncte”). Turcia deține în prezent 
președinția IOC. 

IOC a fost instituit în 1959 pentru a administra succesiunea de acorduri internaționale privind 
produsele de bază încheiate pe parcursul ultimilor 50 de ani în scopul apărării și al promovării 
oleiculturii, ale uleiului de măsline și ale măslinelor de masă. Uniunea Europeană (reprezentată de 
Comisie) și 16 țări (Albania, Algeria, Argentina, Egipt, Iran, Irak, Israel, Iordania, Liban, Libia, 
Muntenegru, Maroc, Siria, Tunisia, Turcia și Uruguay) sunt membrii IOC 

– Embargoul impus de Rusia în privința produselor pescărești din UE 

Miniștrii au fost informați de Comisie cu privire la consecințele embargoului impus de Rusia în 
privința produselor pescărești din UE și care ar fi reacția cea mai bună. 

Unele delegații au evidențiat faptul că interdicția de import impusă de Rusia a avut, de asemenea, 
repercusiuni grave asupra pescuitului în UE, mai ales asupra sectorului peștilor pelagici. 

În acest sens, Comisia a menționat posibile soluții, cum ar fi utilizarea ajutoarelor la depozitare, a 
ajutoarelor pentru încetarea temporară și a ajutoarelor de stat. 

În plus, a fost propusă în cele din urmă posibilitatea transferului unei părți a cotei din anul curent pe 
2015 (25 %) pentru anumite specii pelagice sub forma unor măsuri de reportare a cotelor în cadrul 
acordului privind TAC și cotele pentru Marea Baltică (a se vedea mai sus). 

– Acțiunile Rusiei împotriva unui vas de pescuit al UE 

Delegația lituaniană a informat Consiliul cu privire la acțiunile recente pe care le-a întreprins Rusia 
împotriva unui vas de pescuit în Marea Barents. 

Mai multe state membre au susținut apelul autorităților lituaniene pentru eliberarea imediată a 
vasului de către autoritățile rusești. 

La 18 septembrie 2014, vasul de pescuit lituanian „Juros Vilkas” a fost oprit de Rusia în timp ce era 
în apele internaționale în Marea Barents și apoi a fost remorcat în portul Murmansk. Echipajul a 
fost deținut până la 22 septembrie 2014; vasul este încă deținut de autoritățile rusești. Vasul intrase 
accidental în apele teritoriale rusești timp de circa o oră la 8 septembrie 2014. Un incident similar 
cu un alt vas lituanian s-a înregistrat recent. 
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ALTE PUNCTE APROBATE 

AGRICULTURĂ 

Măsuri de promovare pentru produsele agricole 

Consiliul a adoptat un regulament privind acțiunile de informare și promovare pentru produsele 
agricole pe piața internă și în țările terțe (PE-CONS 90/14) în urma unui acord în primă lectură cu 
Parlamentul European. Delegațiile Regatului Unit, Țărilor de Jos și Suediei au votat împotrivă. 

Acest regulament reînnoiește cadrul juridic pentru promovarea produselor agricole europene pe 
piața internă și în țări terțe în contextul mediului foarte competitiv cu care se confruntă UE în 
prezent. 

El oferă un cadru pentru stabilirea priorităților strategice și încurajează promovarea pe noi piețe, 
cum ar fi în țări terțe. Mai mult, întrucât politica agricolă comună (PAC) reformată, care va intra în 
vigoare de la 1 ianuarie 2015, încurajează fermierii să se organizeze, noua schemă de promovare va 
fi deschisă unor noi beneficiari, cum ar fi organizațiile de producători. De asemenea, regulamentul 
prevede noi oportunități de promovare, prin menționarea originii produselor sau mărcilor în anumite 
condiții. 

Pentru informații suplimentare, a se vedea documentul 14136/14. 

Controalele efectuate de statele membre cu privire la cheltuielile agricole 

Consiliul a adoptat concluzii privind raportul special al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Fiabilitatea rezultatelor controalelor efectuate de statele membre cu privire la cheltuielile agricole”, 
astfel cum figurează în 13616/14. 

Utilizarea subproduselor de origine animală în îngrășămintele organice 

Consiliul a decis să nu se opună adoptării unui regulament al Comisiei de modificare a 
Regulamentului 142/2011 de punere în aplicare a Regulamentului 1069/2009 de stabilire a unor 
norme sanitare privind subprodusele de origine animală și produsele derivate care nu sunt destinate 
consumului uman și de punere în aplicare a Directivei 97/78/CE în ceea ce privește anumite probe 
și produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontieră în conformitate cu 
directiva menționată (13239/14). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/pe00/pe00090.ro14.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/agricult/145073.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st13/st13616.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st13/st13239.ro14.pdf
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Regulamentul 1069/2009 stabilește normele de sănătate publică și de sănătate a animalelor 
aplicabile subproduselor de origine animală și produselor derivate, cu scopul prevenirii și reducerii 
la minimum a riscurilor prezentate de produsele respective la adresa sănătății publice și a sănătății 
animalelor. Regulamentul 142/20111 stabilește norme de punere în aplicare a Regulamentului 
1069/2009, inclusiv norme privind adoptarea unor metode alternative de utilizare sau de eliminare a 
subproduselor de origine animală sau a produselor derivate și cerințele pentru introducerea pe piață 
a îngrășămintelor organice și a anumitor alte subproduse de origine animală. 

Regulamentul delegat extinde condițiile tranzitorii actuale conform cărora îngrășămintele organice, 
amelioratorii de sol și alte substraturi de cultură conținând părți ale subproduselor de origine 
animală pot fi scutite de la procedura de înregistrare sau de la controalele care se aplică în mod 
normal acestor produse. 

Acest regulament al Comisiei face obiectul procedurii de reglementare cu control. Aceasta 
înseamnă că, întrucât Consiliul și-a dat acordul, Comisia poate adopta regulamentul, cu excepția 
cazului în care Parlamentul European se opune. 

Acordul internațional privind uleiul de măsline - Poziția UE 

La 15 septembrie 2014, Consiliul a adoptat prin procedura scrisă o decizie privind poziția care 
urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului membrilor Consiliului 
Oleicol Internațional (IOC) în ceea ce privește prelungirea aplicării acordului internațional privind 
uleiul de măsline și măslinele de masă din 2005 (11912/14). 

În această decizie, Consiliul conferă Comisiei un mandat de a cere o prelungire cu un an a acordului 
existent în așteptarea încheierii unui nou acord (a se vedea mai sus: negocierile Consiliului Oleicol 
International) 

POLITICĂ COMERCIALĂ 

Acordul cu Columbia și Peru - Aderarea Croației 

Consiliul a adoptat o decizie de aprobare a semnării și aplicării cu titlu provizoriu a unui protocol 
adițional la acordul comercial al UE cu Columbia și Peru, pentru a se ține seama de aderarea Croației 
la UE (13806/14 + 12592/14 + 12594/14 + 12595/14 + 12595/14 COR 1 + 12595/14 COR 2). 

Acordul OMC privind achizițiile publice: Muntenegru și Noua Zeelandă 

Consiliul a decis să aprobe aderarea Muntenegrului și Noii Zeelande la acordul OMC revizuit 
privind achizițiile publice. 

Cele două decizii ale Consiliului stabilesc poziția UE în cadrul comitetului pentru achiziții publice 
cu privire la aderarea Muntenegrului și Noii Zeelande, sub rezerva condițiilor specifice stabilite în 
anexele la decizii. 

                                                 
1 JO L 54, 26.2.2011, p. 1. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st11/st11912.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st13/st13806.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st12/st12592.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st12/st12594.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st12/st12595.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st12/st12595-co01.ro14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st12/st12595-co02.ro14.pdf
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TRANSPORTURI 

Transportul interior de mărfuri periculoase 

Consiliul a decis să nu se opună adoptării de către Comisie a unei directive de aliniere a normelor 
UE privind transportul interior de mărfuri periculoase la modificările aduse acordurilor 
internaționale relevante (13608/14 + ADD 1). 

Statele membre vor trebui să transpună această actualizare în legislația națională până la sfârșitul 
lunii iunie 2015. 

Proiectul de directivă, care modifică anexele la Directiva 2008/68 privind transportul interior de 
mărfuri periculoase, face obiectul procedurii de reglementare cu control. Aceasta înseamnă că, 
întrucât Consiliul și-a dat acordul, Comisia poate adopta regulamentul, cu excepția cazului în care 
Parlamentul European se opune. 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/ro/14/st13/st13608.ro14.pdf
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